
  [image: cover.jpg]


  Borítószöveg


  Ha egy hónapunk, netán csak öt percünk volna hátra az életből az első, esetleg a legeslegutolsó világvége előtt, mit tennénk? Hagyatkozhatunk a kilégzés, belégzés egyenletes ritmusára, nyugodtan, békésen várjuk a magunk teremtette apokalipszist, vagy pörgessük végig régmúlt örömeinket, valljuk meg bűneinket a végidők önfeledt dekadenciájával?


  Selyem Zsuzsa novelláinak hősei, legyenek emberek, állatok, áldozatok, klímabűnözők vagy szaporodni vágyó humánok, rendre úgy hiszik, hogy a rossz dolgok, ha vannak egyáltalán, meggyógyíthatók. A történetek hol groteszk, hol szürreálisan valóságos világában a szereplők országhatárokon át, háborúból menekülve, a pokol köreit megjárva vagy épp egy gyanúsan békésnek ígérkező vitorlázásról nem elszökve, vitriolos humorral próbálják túlélni sorsuk kiszámíthatatlan fordulatait.


  Az első világvége, amit együtt töltöttünk olyan, akár egy fanyar iróniával megírt túlélési kézikönyv: megpróbál úgy vigasztalni, hogy ne hazudjon.


  


  Az én falamra egy óra van rajzolva, rajta még 3 perc van a világvégéig, ó, azok a régi szép idők!
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  Másokat gyönyörködtessenek a régiek,


  én annak örülök, hogy most születtem…


  (Ovidius: Ars amatoria)


  Menekül


  Ugyan hová?


  Úgy képzeld el, mint Michael Fassbendert (80% Macbeth, 20% Shame). Csak éppen Simon Ádám a neve, és okkersárga, 1300-as Dacia hátsó üléséről néz ki az ablakon, balról Szulák Pali, jobbról Maneszes János válla fölött. Nincs valami pompás formában, most, a nagy búcsú pillanatában. Habár ezt is ki tudja.


  Addig még szimpla ügy, amíg itt ülök bepréselve egy gyárilag lerobbant Daciában (már csak ezért is húzni kell innen), de amikor ez a kontyos csaj leállítja a kocsit, és megmutatja a zöld határt, eszemnél kell legyek, figyelmes és gyors, bárhonnan jöhet egy utolsó golyó édes hazámtól, akihez éppen hűtlenné akarok válni. Elegem lett belőle, teljesen elhülyült, reménytelen, ócska, és még élvezi is, hogy ilyen, hát nézz csak ki, és mondd, van-e még egy ilyen tetves hely széles Európában, ahol két szemétdomb között folyamatos szemétösvények vezetnek, miközben szól a dal, hogy Szép ország a miénk, gyönyörűszép ország, persze, helyenként még szép, vannak erdők, kis patakok, játszi habok, van édesanyám szerény hajléka, és kitárt karú, drága jó testvéreim is vannak, akiket megbénít ez a hazug és hazugságra kényszerítő ország, ami ellen nem látnak más védelmet, mint a gondolkodás felfüggesztését különféle szerek segítségével. Ha pia, akkor előbb-utóbb apám ordítozása, anyám csöndes, de annál lesújtóbb szemrehányása, apám arcizma beremeg, és üt, anyámat, drága jó testvéreimet, engem, na engem már nem, részint mert visszaütöttem, és nem én voltam a gyengébb, részint mert most húzok el úgy, hogy többé ide soha.


  Akontyos csajt Réman Bettinának hívják, civilben matekot tanít egy nagyváradi szakiskolában. Elvált, láncdohányos, és évek óta az embercsempészbanda oszlopos tagja. Nem vállalja túl magát, havonta egy fuvar, aleatorikus időközönként, változó útvonalakon, kaotikus geometriával. Pluszba jön az egészhez a prózai imagináció: minden fuvarhoz egy mese, most például az, hogy ezzel a három csávóval (a középső valahonnan nagyon ismerős) meg ezzel a halovány, bölcsészhallgatónak tűnő lánnyal esküvőre vagyunk hivatalosak Biharpüspökibe, nyilván már előtte is kicsit tankoltunk a nagy örömre, a helyi szokásoknak megfelelően ezért van nő a volánnál, mondanám én, ha a rendőr vagy határőr megállítana, és érdeklődne, mit keresünk itt, a határövezetben.


  Ha már nagyon a zöldhatár közelében vennének észre (ami kizárt, minden járőrözés időpontját figyelembe vettem a tervezéskor, ám készen állok az epszilonnyi hibalehetőségre, végtére is emberekkel kellett kalkulálnom), szóval a szántás közötti földúton az volna a válasz, hogy esküvőről jövünk, és eltévedtünk, ami nem is lenne csoda, a hangulatra való tekintettel, és mutatnék hátra, a pasasok meg instrukcióim szerint szorgalmasan kortyolgatnák a kamukonyakot, ami e célból van odabaszva a lábuk elé.


  Biharpüspökiben van egy udvar, amikor először jártam ott, egy csavart fűzfát mutatott be nekem a gazdája, ő az, vagy legalábbis az ő rokonai, akik Babilon folyópartjainál álldogáltak, nem szomorúfüzek, Tilda, mert az már túlzás volna, mondta a gazda, nekem meg repesett a lelkem minden szaváért, salix babilonica, tette még hozzá halkan, hát szervusz, Salix Babilonica, köszöntöttem a csavartat, de ő meg se rezdült, és igaza volt, idegen földön nem köszönünk egymásnak, csak vágyunk haza, hová haza? hová haza?, a biharpüspöki gazda is nemrég költözött oda, egész életében vándorolt, mégis megtalálták, lám, én is rátaláltam, jellemző persze, hogy olyan helyet választott otthonául, ahol csavart fűzfa emlékeztesse, ez nem az otthona; amikor húsz évre elítélték, jegygyűrűjét lehúzta, és visszaadta a feleségének, ne várj rám, mondta neki, de neki ugyan mondhatta, mindent tudott a hűségről, néha azt hiszem, nem is ember volt, de hát mi más lehetett volna, ember volt.


  Már jócskán elhagytuk Biharpüspökit, amikor két egyenruhás határőr tűnt fel rögtön egy kanyar után, és intett, hogy álljunk meg. Réman Bettina végigpörgetett egy gyors számítást, mekkora a valószínűsége annak, hogy ezen a keskeny úton 180°-os fordulatot tegyen az okkersárga Daciával, figyelembe véve a piteşti autógyár ezen 23 éves példányának technikai állapotát, valamint a határőrök nyakában lógó könnyű géppuskát  az eredmény kristálytisztán az lett, hogy félrehúzódni, motort leállítani, várni. Avisszapillantóból ráadásul azt kellett látnia, utasai, ahelyett hogy a konyakosüveggel bíbelődnének enyhén illuminált állapotban, némán néznek maguk elé. Hát ez van, és ha ez van, szegény ördögöknek annyi, vonhatta le a következtetést Réman Bettina alias Kígyófej tanárnő, miközben odanyújtotta a határőrnek a korábban gondosan összegyűjtött személyiket.


  Atájat úgy képzeld el, mint amelyről a költő zúgolódott Amagyar Ugaron címmel. Plusz néhány veréb a poros úton. Kígyófej tanárnő soványka meséjére már nem került sor. Valaki beköphetett minket, mert a határőrök tökéletes nyugalommal és biztos mozdulatokkal dolgoztak, mint akikben szikrányi kétely sincs azzal kapcsolatban, hogy hová is igyekeznek ezek a fiatalok, s ki ez a kontyos maca az okkersárga Daciájával. Egyikük bekörmölte az adatokat a jegyzőkönyvbe, mind az öten aláírtuk, mint a gépek, és máris ott volt a váradi rendőrség szürke Daciája, amivel visszaszállítottak a nemrég elhagyott Pece-parti Párizsba, úgy is mint a Holnap városába.


  Arendőrség fülledt és homályos folyosóján várakoztunk, Simon Ádám, Maneszes János, Szulák Pali meg én, míg egyenként behívtak egy irodába. Neve, lakcíme, foglalkozása, apja neve, anyja neve, hova utazott, kinek az esküvőjére, milyen kapcsolatban áll vele, honnan ismeri Réman Bettinát, a többieket. Az otromba íróasztal mögött a rendőr kérdezett, az utazó, úgy is mint wannabe migráns, válaszolt, oldalt, egy kisasztalnál a titkárnő gépelte a rendőr által megismételt szavakat.


  Lebuktattuk-e egymást vagy sem, édesmindegy, a rendőrség dolga annyi volt, hogy kicsit lefárasszon, majd adjon át minket a nagyváradi Securitaténak. Megismerkedhettünk a kilencfejű Hydrával: Maneszest elengedték, de úgy, hogy évekig nem szabadulhatott, Palit jól megverték, és három évet húzott le Nagyenyeden, engem, mivel még nem töltöttem be a tizennyolcat, hazaküldtek, anyámékat szülői gondatlanságért pénzbüntetésre ítélték, nem felvételizhettem abban az évben egyetemre. Ádámban viszont valami eltörött. Mindeddig úgy gondolta, hogy ugyan elképesztő mennyiségű igazságtalanság meg bír történni az emberrel, de ha ő figyel, cselezik és erősebben üt vissza, végül minden jóra fordul. Na igen, Ádám se volt több, mint húszéves. Amikor rákattintották a bilincseket, szíve nyilallt egy fémeset, de az eddigi életét végigkísérő alapérzés, hogy bárki, akire ránéz, biztonságban érzi magát tőle és szeretet járja át (én is! engem is!), szóval ez az alapérzés ott volt benne most is, amikor belökdösték a páncélozott rabszállítóba. Annyira ott volt benne az érzés, hogy magában elmosolyodott, amikor meglátta az ajtónál lévő tátongó rozsdamarást a kincstári kocsin, jellemző, gondolta, itt még a páncél is rohad.


  Mindeközben a magyar ugaron Réman Bettina újracsavarta haját és visszatűzte a kontyát, az egyik határőr cigarettája lassacskán a csikkig égett, míg a fiatalabb, alacsonyabb rangú férfi nadrágját gombolgatta, majd arcáról próbálta lesöpörni az üdvözültség félreérthetetlen jeleit. Szóval valaki felnyomott, gondolta Réman Bettina, ergo jó néhány év Duna-csatornára számíthatok, és ebben a helyzetben a minimum, amit tehetek, az egy-egy blowjob ennek a két mamlasznak. Jól jöhet a kihallgatáskor. Nem mintha nem tudnának rólam mindent fent. Ergo nem marad más, mint a közreműködés, melyre való hajlandóságomnak  Réman Bettina a jóllakott őrökre pillant , íme a totálbrutál bizonyítéka. (Kígyófej tanárnő új életét úgy képzeld el, hogy egyre magasabb titkos beosztásban dolgozik, keresete jóval felülmúlja a havi egy kígyófejkedésből származó 4000 USD-t, már-már megvenné Monacóban a Claudia Schiffer villáját, de, pechére, Romániában kitör a tömegverekedés, és ő éppen, ahogy mondani szokás, rosszkor van rossz helyen, a villát megvásárolja egy kolléga, őt meg úgy kell összekaparni az aszfaltról. Ahajdani kontyából származó hajszálai még évekig fel-felbukkannak a nagyváradi polgárok kabátjain.)


  ASecuritatén ketten hallgatták ki Simon Ádámot, klasszikus egyenlő szárú háromszög alakzat: jó rendőrrossz rendőr és a sarokban valahol egy gépírókisasszony. Ádám ragaszkodott az esküvős sztorihoz. De egyre szomjasabb. És a vécére is ki kellene mennie. Szó se lehet róla. Ajó rendőr időnként távozik, vissza-visszatér, súg ezt-azt a társa fülébe. Ilyen a koreográfia, mióta világ a világ, ráadásul a szomszéd irodában Maneszes János mindent kiteregetett: a szökéstervet, az 1000 dollár per kopfot, hogy honnan tudott a szálról, kin keresztül érte el Réman Bettinát. Név, telefonszám. Arossz rendőr kérdései mindezt a tudást kezdik tükrözni, Ádám kitart, hogy ezek szerint őt átverték, mert ő Biharpüspökibe készült esküvőre, és amikor stoppolt Váradtól, és ez a sárga Dacia fölvette, a kontyos nő nem győzött álmélkodni, hogy nahát, éppen ők is oda hivatalosak stb. stb. Amozgó rendőr sóhajt egy mélyet, és kivonul, a másik föláll, és crescendóban folytatja a kikérdezést. Ahogy közeledik Ádámhoz, úgy túrázza fel magát egyre jobban a szemenszedett hazugságokon, amiket a fiú a pofájába vág. Átvertek, mi?! Átvertek?! Majd megmutatom én, mi az átverés, keresztül a kibaszottul feszülő húgyvezetékeden, azt hiszed, tök hülye vagyok, reménytelen és ócska, és még élvezem is?!  üvölti két centire Ádám arcától, és innen már bármit mondhat a fiú, ököl a folytatás, Simon Ádám előbb-utóbb elveszíti az egyensúlyát, hátraesik, mire a másik rugdosni kezdi, és üvölt, úgyhogy a jó visszajön, és azt mondja, ennyi egyelőre elég is lesz, holnap is van nap, a rossz rendőr persze nem hallja, úgyhogy a jó ráordít, ELÉG!


  Ádám végül is képes volt lábon betámolyogni a cellába, kétemeletes priccsek, kübli, már el is felejtette, hogy pisilnie kell, körülnézett, óvatosan balról jobbra, azzal a szeretni való arcával, de úgy tűnik, senki nem vette észre, hogy belépett.


  Éjjel megbaszlak  mintha ezt hallaná a háta mögül. Simon Ádám odafordul, egy nála alacsonyabb, de fullra gyúrt és tetovált, harminc körüli férfi heverészik a földszinti priccsen lehunyt szemmel. Nyilván hallucináltam, gondolja Ádám, és nézi, van-e valahol szabad ágy. Tesz feléje pár lépést, de valaki elébe áll:


  Ne siess annyira, kisköcsög, ha már magadtól nem tudod, mi itt a dörgés. Szal az van, hogy mielőtt kinyúlnál egy kis pihire, azelőtt a toalettet kiüríted, kisikálod, fényesre, mint a vacsoracsillag, vágod?


  Ádám vállat von, és indul, közben egyetlen szó jár a fejében, hogy közbűntényesek, valamikor jogra készült, de hol van az már, közbűntényesek, közbűntényesek, nem bír kimászni ebből a szóból, közben meg teszi, amit kell: kiüríti a küblit, ráereszti a slagot, nem reagál arra sem, hogy edzőcipője csupa oldott szar lesz, a szagot inkább ne képzeld el, ugorjunk.


  Sötét éjszaka volna, ha nem világítana a cella neonégője. Ádám karját a szemére szorítja, de hiába hullafáradt, elaludni nem tud, a tetovált csávó ígérete villan be rögjelenként a jövőre vonatkozó spekulációk közé (megszökik, holtbiztos tervet talál ki, és megszökik, esetleg akad társa is, vagy egy másik lehetőség: apja megmozgat minden szálat, és holnap a két rendőr reszketve kér tőle elnézést, mire ő azt mondja, semmi köze az apjához, és megszökik, és nem kíván különleges elbánásban részesülni).


  Atetovált csávó hirtelen Ádám szájára szorítja a tenyerét, gyors mozdulattal a hasára fordítja, s azt suttogja forró lehelettel a fülébe: angyalom, én most bevágom neked, ha egy hangot is ki mersz nyögni, neked annyi.


  Szétszakadt. Csak folyt a könnye reggelig. Onnan kezdve már a szégyen, a szégyen és a düh és a fogadkozások.


  Aközeljövő, úgy is mint Holnap, ajtócsapkodással, ordítozással kezdődik, kihallgatással és újabb veréssel folytatódik, és leszáll az est, zúg az éji bogár, Simon Ádám pedig meglepetésszerűen akkorát csap ököllel a tetovált csávó képébe, hogy az lezuhan a priccsről. És nem bír leállni. Acellatársak lesütik a szemüket, de a zaj csak nem akar elülni, és sehol egy őr a láthatáron, úgyhogy lassan Simon Ádámék köré gyűlnek, a neon felülről világítja meg szikkadt arcukat, mese, az nincs, csak valami ismerős püfölés, bevillan Simon Ádámnak az apja, amint bátyja fejét üti a kád széléhez, mégse bírja abbahagyni, a csákó csupa vér, és nem mozdul, senki se mozdul, míg elő nem kerül valahonnan az őr, ordítozásra tátja a száját, de látva a földön a testet, elhallgat, és kirohan segítségért.


  Apádnak köszönd, hogy ezt most megúszod  nyújtja oda a jó rendőr Simon Ádámnak az iratait, de egyetlen percig se feledd, hogy rajtad tartjuk a szemünket. Most irány haza, anyádék várnak az állomáson, sírva borulnak a nyakadba, és sült csirkével fognak tömni, de minden kedden jelentkezned kell a lakhelyed szerinti rendőrörsön. Egy éven át. Csak hogy újabb butaság eszedbe ne jusson. Megszökni, fiam? Ugyan hová?


  Simon Ádám egy szót sem ért az egészből, de a feléje nyújtott kézre reagál, zsebébe csúsztatja a személyijét, majd hagyja magát a kijárat felé terelni, civil szolgálati kocsiba ültetni. Benne szól a rádió. By the rivers of Babylon, éneklik a hetvenes évek diszkósztárjai, there we sat down, ye-eah we wept… Asofőr hátra-hátrapillant az utasára, de Simon Ádám arcáról semmit se lehet leolvasni. Nem sír, tudom, soha többé nem fog sírni: néz ki az ablakon, fut a táj.


  Ajövő zenéje


  Mindegy, csak folytatódjon valahogy, ez volt a második gondolatom, rögtön az első után, miszerint finito, elég volt, kész, kampec, jöhet a következő. Aszemüvegem ripityára törve az aszfalton, alig is látom a pár méterre repült bringám szétgörbült hátsó kerekét a kipufogógázok homályában. Most aztán volna mit mondanom Zsoltinak, aki soha nem az ember hogylétéről érdeklődik udvariasan, hanem azt kérdezi, hogy van a biciklid? Hát, Zsolti, kis szíve itt remeg a szmogban, válaszolnám, de ezen a forgalmas úton mindenki itt van, csak ő nincs. Én is távoznék legszívesebben, csak hát nem bírok felállni, az autók zúgnak, bágyadt nyöszörgésem még az én fülemig se jut el. Elképzelem a jövőt: az első kocsi után különféle nedvek fognak szivárogni belőlem, a por, a benzinpárlat lassan belep, és mint az elütött állatok, lassan belepasszírozódom az aszfaltba. Mindig is arra vágytam, hogy nyomtalanul tűnjek el.


  Révedezésemből fölráz valami, körülnézek vaksi szememmel, de nem látok semmit. Viszont mégis mozog a föld. Mármint nemcsak a tengelye körül meg az orbitális pályáján, hanem belül, mintha zokogna, vagy röhögne, vagy köhögne. Ki is tátja valamijét, aminek mellékes következménye, hogy szelíd passzírprojektemnek lőttek. Helyette mindenkori álmom válik valóra: zuhanok. Mellettem eső lyuggatta kőlépcsők szállnak fölfelé. Talán kiszabadulnak az aszfaltban támadt jókora résen, és elhajóznak a világűrbe, felhőkkel, hurrikánokkal, napsugarakkal, csillagokkal, műholdakkal ütközni.


  Nem. Ahogy idecsattantam, a kőlépcsők is megálltak. Ferdék, görbék, horpadtak, kopottak, öregek. Ha össze is tudnám szedni magam, de nem tudom, akkor se indulhatnék fel rajtuk, mert óriási rések tátonganak közöttük. Hát jó, akkor itt fogunk élni. Mondjuk, rajtam kívül nincs élőlény, és ez kissé változtat a beletörődés intenzitásán, nem mintha bármit is számítana, hogy beletörődtem, vagy ficergek még, mint az amúgy is csak egyetlen napig élő lepke a testét átfúró gombostű körül. Jut eszembe, amikor még Barack kislány volt, megfogott egy szép lepkét, nézegette, aztán megbánta, és mivel csak az egyik szárnyával lett valami, elvitte az állatorvoshoz. Jó lélek volt az állatorvos, azt mondta Baracknak, hogy befekteti a lepkéjét a lepkekórházba, kap majd infúziót, és holnapra kutya baja. Barack megnyugodva hazament, az állatorvos meg aznapra bezárt, leült a lepke mellé, és nézte addig, amíg élet volt benne. Másnap felhívta Barackot, hogy nyitva felejtette az ablakot, és a lepke elrepült.


  Pont, mint én.


  Nem voltam cinikus, csupán tehetetlen. Aföld újabbat rottyant, én meg hulltam befelé. Nem tudom, a landolás megfelelő kifejezés-e, de jól bevertem mindenem, s még csak csillagokat se láttam. Fájni fájt, egy-két fogamat kénytelen voltam lenyelni, párat kiköpni. Viszont a jó hír az volt, hogy ide már nem hallatszott az autók zúgása. Alig hittem a fülemnek: csak valami motoszkálás a sötétben. Lihegés, elfojtott sírás visszhangzik, egyik gyermekkori pokoljelenet villan be: a szomszéd bácsi megbeszélte anyáékkal, vagy ők vele, az egész képtelenség, így utólag, hogy sztárfotót készít a tizenkét éves rólam a fürdőkádban. Bár hogy én hol voltam, miért nem tiltakoztam, ha még most is éget, miért, miért, mert még én éreztem volna szégyent. Tettek kis fürdőhabot, de olyan keveset, hogy attól még nyilvánvalóbb volt pucérságom tükröződése a festett hajú szomszéd bácsi nyáladzó vigyorán, még szánalmasabb az erőlködésem, hogy mosolyogjak, ahogy kérik. Legszívesebben elsüllyednék most is, ha nem volnék éppen két szinttel a flaszter alatt. Pedig ez bagatell a mindenfelől felém áradó hangkísértetekhez képest. Sokkal kisebb gyerekeket bántottak úgy, hogy még ők szégyelljék magukat. Vannak, akik beleőrültek, vannak, akik belehaltak, a legtöbben beletörődtek, hogy ilyen az élet. Vad viszonyok, carpe diem, utána aztán lehet egy vagyont költeni ügyvédekre, gyógyszerekre, kuruzslókra, utána aztán lehet bocsikázni. Lebucskázni, nekem ez következett, égett a pofám, és zuhantam tovább.


  Ameddig valamin megint fönn nem akadtam. Asötét hangosabb lett. Csámcsogás, szürcsölés, palackpattogás, sztaniolzörgés, klikkelés, köpködés, rotyogtatás és öklendezés hangjai. Nem hiszem el, három szinttel a föld alatt is mobilok csörögnek, zörögnek, füttyögnek, brekegnek, szól a pop, szakad a szív, dagad a máj, őrjöng az anyag, míg ez a réteg is be nem roskad, s én hullok, hullok egyre lejjebb, és közben megváltozott a környék, nincs egy kósza nesz sem, síri csönd van, és még sűrűbb sötét. Nincs pihenés, nincs idő megfigyelésre, megkülönböztetésre, hullok, és bármi fölcserélhető bármire. Mert minden ugyanaz.


  Mielőtt halálra unnám magam a pénz fennhatósága alatt, méghogy halálra!, jó vicc per pillanat, megint roskad velem egyet a föld. Ütések suppanását, holmik csapkodását hallom egyre közelebbről, dühöngések és sóhajok kísérik. Aha, hát itt vagytok, haragosok és tétlenek, tárgyak gáncstalan rágalmazói, és hiába, rajtam igazán semmi nem múlik. Esem tovább. Veszekedés szivárog felém, egyre közeledik az ordítozás, fenyegetőzés, én, én, én, hisztériák minden irányból, a humanizmus kezd csúcsra járni. Szerencsémre én ellenkező irányba tartok, a hetedik bugyorba. Ahalkuló emberi szót jajkiáltások és halálhörgések váltják, sírás, rívás és fogaknak csikorgatása. Még süttetik porhüvelyüket a nappal a jachtjukon, de már itt vakaróznak a sötétben.


  Nem tudom, hogy a hangok forognak-e körülöttem, vagy én körülöttük. Egyre sűrűbb a sötét. És egyre többször érzem úgy, hogy valamibe beleütközöm, vagy belém valami. Mintha szűkülne a rés, amiben süllyedek. Ahangok is egyre közelebbiek, emberi nyávogás, nyafogás, nyalakodás hangjai marják bőrömet, beugrik egy kép, felnőttek vigyorognak egymásra, koccintanak arra, hogy milyen jól átverték a gyereküket, tán még jobban is, mint annak idején őket a szüleik, na, ebből az evolúcióból lesz a sötét, szűk, nyálas felbomlás, még hernyókat sem hallok nyüzsögni, magát eszi a rengő anyag, én meg mélyebbre merülök benne.


  Fagyos csend és savanyú izzadságszag az árulók bugyrában. Abukott angyalok válogatottja, a crème de la crème. Levegő, az nincs. Mielőtt megfulladnék, a repedés, amellyel jöttem, őket is megmozdítja, attól a kis beáramló levegőtől olvadozni kezdenek, kitágulnak, és valami iszonyatos robajjal visszalöknek engem az aszfaltra, az autózúgásba. Megjelenik fölöttem egy arc, és azt kérdezi, hogy segíthet-e.


  Afény beömlött a szemembe, hunyorogtam: egy mosolygós arc. Próbáltam visszamosolyogni, de félúton meggondoltam magam, mert nemcsak rémisztő lehetett a véres pofám, de marhára fájt is. Acsávó gyöngéden fölnyalábolt, és kivitt a járdára, egy másik meg széket szerzett a közeli fodrászatból, és viharvert bringámat is odatámasztotta mellé a falhoz. Kaptam egy pohár vizet, aztán megkérdezték, hogy hívhatnak-e mentőt. Megköszöntem kedvességüket, és mondtam, most már menni fog egyedül is. Biztos?, kérdezte a csávó, aki kihúzott a kocsik közül. Persze, bólogattam határozottan, mire ők elbúcsúztak azzal, hogy ezentúl vigyázzak jobban magamra. Patty! kiáltották, én meg néztem, ahogy ez a két szép ember kézen fogva távolodott, mellettük ugrált egy kis fehér kutya, míg lassan beleolvadtak a tömegbe.


  Még sajgott mind a 248 pozitív micvám, de valahogy fölálltam, hogy ne akadályozzam a forgalmat. Hívásomra megjött Zsolti, és miután ismét elhessegettem a kórházi ellátás poklát, rá támaszkodva elsántikáltam a közelben lévő cégükhöz (szerelőműhely/biciklis futárszolgálat központ). Fel voltak készülve, nem telik el nap, mondta Rozi, miközben ellátta a sebeimet, hogy valamelyiküket el ne kaszálná egy autó. Tartanak is rendszeresen képzést, hogyan kell bukfencezve leugrani a bicikliről abban a másodperctöredékben, mielőtt éppen elütnének. Gyorsítani az ugrást, lassítani az esést.


  Zsolti eközben a bringámat gyógyította, és egy Londonban megesett sztorit mesélt Péntek Krisztiánnak, akinek pont nem volt rendelése. Riksásként dolgozott, és egyik este a Soho Theatre bár előtt két, kissé kapatos idős pár bérelte ki őt meg egy másik riksást, hogy vigyék el őket a Szent Pál-székesegyházig, és amelyikük előbb odaér, és ekkor valahogy a kezdeményező fazon előhúzta felöltője belső zsebéből a hatalmas tárcáját, remegő kézzel kivett belőle egy százfontost, és belengette, na, az elnyeri ezt a száz fontot. Péntek Krisztiánnak sem kellett magyarázni, hogy egy kelet-európai egyetemistának mit jelent száz font, nem volt kérdés, hogy Zsolti tekert, mint állat, és a másik gyerek is tekert a neki jutott vénséges párocskával. Fej fej mellett vágtattak, a nők prémjeikbe bújva őrizték méltóságuk romjait, a két illuminált férfi kurjongatott, csettintett a nyelvével, nyerített, horkantott, vinnyogott, a szomszéd öreg totál beleélte magát, hogy fogathajtó, és képzeletbeli ostorát csattogtatva megpróbált fölállni, na, pont azzal a svunggal ki is borult a riksából. Pedig még csak az ivókút környékén jártak.


  Abringám náluk maradt éjszakára, hazavitettem magam taxival. Persze az én rozzant egyensúlyérzékem is szerényen azt javasolta, hogy most aztán már kurvára a paradicsomnak kell következnie. Uszkve hétszáz éve Dante ott énekel Beatricével a mennyei rózsában, válaszoltam rozzant egyensúlyérzékemnek, jól elvannak, minek zavarkodnék. De azért az ágyban az isteni komédiát olvasgattam, míg bele nem aludtam.


  Mindent víz borított, a nap sugarai kis gömbökként úszkáltak körülöttem, egyikben felismerni véltem Puckot, hajdani tacskónkat, a közelébe úsztam, ő csóválta fényfarkát, majd elsodródtunk egymástól, itt is, ott is fények villództak, nem tudtam, kihez is ússzak nagy boldogságomban, az egyik nagyobbacska gömb húzott magához, hát látom, hogy Beatrice meg Dante, és hallom, hogy az Iwill survive klímaverzióját éneklik, az ájt kicserélve wíre, majd kacsintanak egyet szépségesen szivárványos szemeikkel, és gyöngéden odébb taszajtanak. Az az igazság, hogy színes halak is úszkáltak körülöttünk, nemcsak a jól ismert angyalok, szeráfok, kerubok és üdvözült lelkek, és voltak a vízben valamiféle féregjáratok is, ahol a szárazföldi közlekedési formák érvényesültek, úgymint járkálás, sétálás, ugrálás, tánc, és ott is jöttek szembe elképesztően fényes csodák, nem úszásmániás szerelmeink például, vagy kedvenc zenekaraink, különféle hangokat bocsátva ki magukból, de aztán tényleg nagyon különféléket, film- és zajzenét, technót, reggae-t, oldschool rockot vagy vonósnégyest, csak hogy halljuk, miből lesz a vízi harmónia. Aztán a féregjárat egy térbe torkollott, gurultunk befele mi is a sok buborékkal együtt. Atéren is szólt valami fura zene, leginkább a bálnák énekéhez hasonlított, és táncolt rá a sok buborék, különféle formákat mozogva látvánnyá, például ment a végtelen jel is, meg betűket is formáltak, amit nem mindig tudunk kiolvasni, de már ez sem volt gond, Varga Évi vigyorgott a kineszférájában, és csodálkozott, hogy mit keresünk ott, de aztán legyintett a spéci kezeire emlékeztető lángocskákkal, és mondta, hogy éppen jókor jöttünk, mert most kezdődik a buli.
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